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 السمات الخطية لمكاتب "إننا" من خلال بردياتو الييراطيقية
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 :مُمخص البحث
 

ة لمكتبة أمر ميم في دراسة إن الدراسات الخطي
الخطوط المصرية القديمة، والكاتب إننا يعد واحدًا من 
أىم الكتبة في عصر الرعامسة، نظرًا لأسموبو المختمف 
في كتابة النصوص الأدبية والتعميمية، وعند عمل 
الدراسة الخطية لكاتب ىام مثل إننا الذي عاش في 

الممك "سيتي الممك "مرنبتاح" إلى عيد  عيدالفترة من 
الثاني" تفيد في معرفة أسموب الكتبة المتبع، وفي 
محاولة لوجود تمك المدارس، ىل ىي في العاصمة 
بررعمسيس" في شرق الدلتا، أو في منف، أم في 

التي ب لإننا حتى الآن ستة من البرديات طيبة، وينس
من المؤكد كتبيم تحت إشراف معممو "قاجب" كاتب 

ثة منيم نصوص أدبية وىم بردية الخزانة لمفرعون، وثلا
دي أوربيني )التي تتضمن قصة الأخوين(، بردية 

)التي تتضمن تعاليم خيتي بن  أنستاسي السابعة
وبردية سالييو الثانية  دواوف، ونص أنشودة النيل(،

)التي تتضمن تعاليم أمنمحات الأول لأبنو سنوسرت، 
ونسخة أخرى من تعاليم خيتي بن دواوف، ونص 

وثلاثة برديات أخرى تعرف ، ة النيل(أنشود
يتدرب نيا منسوخات كتابية كان بالمنسوخات، حيث أ

بردية أنستاسي عمييا التلاميذ في مدارس الكتبة، وىم: 
 أنستاسي السادسة، وبردية كولر، وىذهالرابعة، وبردية 

 مع ومتشابيةالمنسوخات تتضمن موضوعات مختمفة 
 كتبة غير إننا.موضوعات جاءت عمى برديات أخرى، ل

 

 الكممات الدالة:
 

 .اتب، إننا، بردي، قاجب، ىيراطيقيالك
 

The Paleographical of the Scribe 

Ennena through his Hieratic Papyri 

Abstract:  
 

The study of scribal Paleographical is crucial for 

understanding Ancient Egyptian Scripts. The 

scribe Ennena is considered one of the most 

significant scribes of the Ramesside period due 

to his distinctive style in writing Literary and 

Teaching texts. Conducting a paleographic study 

of an important scribe like Ennena, who lived 

from the reign of king Merneptah to the reign of 

king Sethosi II, helps in identifying the scribal 

methods used at the time and determining the 

locations of scribal schools, whether they were 

in the royal residence in Pi-Ramesses in the 

eastern Delta, in Memphis, or in Thebes. Six 

papyri are attributed to Ennena, which were 

certainly written under the supervision of his 

master "Qagboi" the scribe of the treasury 

Pharaoh. Three of them contain literary texts: 

The D’Orbiney Papyrus (which includes The 

tale of the Two Brothers), Anastasi VII papyrus 

(which contains The Teachings of Khety son of 

Duauf, and The hymn to the Nile),Sallier II 

papyrus (which includes The Teachings of 

Amenemhat I to his son Senusret, another copy 

of The Teachings of Khety son of Duauf, and 

The hymn to the Nile).The other three papyri are 

known as miscellanies, which were used for 

student training in scribal schools: Anastasi IV, 

Anastasi VI and Koller Papyrus. These copies 

contain various topics that overlap with those 

found in other papyri written by different 

scribes, indicating the widespread use of certain 

instructional texts in scribal schools of that era. 
keywords: 
 

Ennena, Hieratic, Papyri, Qagboi, Scribe. 
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 مقدمة

ي تليرى أنيا من اختراع الإلو تحوت ا احترم المصري القديم الكتابة واعتبرىا أساس كل تعميم وثقافة، وكان
عمميا لممصريين، وكان الكاتب المتدين يصب بعض الماء قبل البدء في الكتابة كقربان للإلو تحوت، وكان 

 1م وكانت تدفن معيم.بعض التلاميذ في الدولة الحديثة ييتمون اىتمامًا بالغًا بكراساتي

فكان لو سمى من أن يكون ماديًا، أأن اليدف من التعميم المصريون القدماء كانوا يعتقدون والسبب في ذلك أن 
ىدف روحي وىو بموغ السعادة في الدنيا، فالعمم ضرورة ممحة لفيم الديانة وتعاليميا حتى يحقق الإنسان سعادتو 

وكان التعميم عندىم ضرورة من ضروريات الحياة، وقد حاول بعض في الدنيا ويعيش في رضى المعبودات، 
وكان لقب كاتب من أحب الألقاب إلى رى في الحياة،خة العمم وربطوه ببعض القيم الأأصحاب التعاليم إظيار قيم

سًا ميندنفوسيم، ومن تدرج من طبقة المثقفين في الوظائف الحكومية وأصبح وزيرًا معروفًا أو قائدًا كبيرًا أو 
وضع لقب "كاتب" في مقدمة ألقابيم، كما عمى جميعًا رئيسًا لمكينة نجد أنيم كانوا يحرصون معماريًا مشيورًا أو 

 2.حرص بعض الكتبة أن يظيروا في مناظر مقابرىم وفي أيدييم أدوات الكتابة والمحبرة والقمم

وظائف الحكومية؛ حيث أن ىذه الوظائف الماىر الحق في الالتحاق بالمكاتب وبالنسبة لمجانب الدنيوي فكان ل
د حصر وتعداب يقومتحقق مستقبل مشرق لمتمميذ، فمع بداية الدولة القديمة أصبح دور الكاتب ميمًا؛ حيث كان 

وحصر متطمبات المشروعات الإنشائية الضخمة، ومع ازدياد التوسعات السكان، ثم جمع وتسجيل الضرائب، 
حاجة الجيش من الكتبة لتنظيم إدارة الإمبراطورية بالإضافة إلى أن الكتابة ت الخارجية في الدولة الحديثة زاد

واوين كان الكاتب موظف رسمي يعمل في د ، كما3يا من أعمال السخرة ودفع الضرائبوسيمة لإعفاء صاحب
المتعمم، وقد ا شرفيًا يعني المثقف أو لقبً  الحكومة، ويشارك في تنظيم إدارة المجتمع، وكان لقب الكاتب أحيانًا

حممو كبار رجال الدولة، ولقب الكاتب ينصرف في مصر القديمة لمتعبير عن شخص حاصل عمى تعميم وثقافة 
 4الكاتب أكثر من أن حاممو يشغل وظيفة كتابية غالبًا.

 التعريف بالكاتب إننا"  -1

في  InnAويكتب  ،5،  أكثر من شكل من خلال النصوص منيافي  InnAيكتب 

" ىو كاتب الخزانة الممكية في InnA والكاتب "، 6  وىو  في الييراطيقي شكل آخر
الأسرة التاسعة عشر حيث أنو كان يعيش في عيد المموك رمسيس الثاني ومرنبتاح وسيتي الثاني، ولكن أعمالو 

والده في الحكم، أو ما بين عيد الممك "مرنبتاح" والممك "سيتي الثاني" سواء عندما كان وليًا لمعيد مشاركًا لتؤرخ 
المتنوعة وظمت باقية، الذين حفظت لنا أعماليم  تابا أصبح ممكًا بعد وفاة والده، كما يعد إننا من أىم الك  حينم

 7دد من البرديات الشييرة التي ضمت أعمال متنوعة سواء كانت أعمال أدبية أو غير أدبية.ع حيث ينسب لو
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 -D'Orbiney- Koller- Sallier II- Anastasi IV- Anastasi VIستة من البرديات وىم تب إننا وقد ك 

Anastasi VII ،أنستاسي -السادسة أنستاسي  -الرابعة أنستاسي -الثانية سالييو -كولر -برديات "دي أوربيني 
وتحتوي ىذه البرديات عمى مجموعة من النصوص والمؤلفات الأدبية التي شكمت جوىر كتابة التراث ، السابعة
في الدولة الحديثة، وربما تنتمي ىذه البرديات إلى مقبرة واحدة أو مصدر واحد، لاسيما أنيا ظيرت في الأدبي 

 8وقت واحد.

الذي كان يعمل  " QAgb "قاجبكاتب التمميذًا لدى  "إننا"كان وقد 
رار ذكر معممو في وقد يكن لو احترامًا كثيرًا؛ ويفيم ذلك من خلال تك كاتبًا في إدارة الخزانة الممكية لمفرعون،

بتاح"، "أمون مس"، "سونِر"، "ور  -إن -مثل "حوري"، "مري إم إبت"، "باك بردياتو وطائفة من الكتبة معو،
 9.بتاح"، "إيممي"، "مري رع"

ويذكر "ويميامز" أن التمميذ في التعميم الإبتدائي كان يستمر لمدة أربع سنوات )حيث كانت مجموعة تجمس حول 
، ويرقى إلى فصول أكثر تقدمًا وبالنسبة لمبعض  sSكاتبدرس(، وبعد ذلك قد يمنح التمميذ لقب المعمم وتردد ال

 10"متدرب" تحت إشراف معممو. Xry-aكان يعني ىذا المزيد من الدراسات حتى يحمل لقب 

 إننا وزملائو  ومعمم -2

 في:" وزملائو، ومنيا ما جاء قاجب" معمميوفي بردياتو في مرات عديدة ذكر إننا 

 يقول:نص  9-8السطرين  19في صفحة رقم )قصة الأخوين(  D'Orbiney برديةجاء في : 2-1

 
sS pr- HD QAgb n pr- HD n pr-aA a-w-a sS Hri sS Mry-m- ipt 

ir n sS InnA pA nb n pAy sSw. 

بواسطة  إبت" -إم -"، والكاتب "حوري"، والكاتب "مريمفرعون "فميعش موفقًا معافىل" قاجبكاتب الخزانة "
 11.الكاتب "إننا" صاحب تمك الوثيقة

 نص يقول: 1سطر رقم  الأولىفي الصفحة  الرابعة أنستاسيقد جاء في بردية : 2-2
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 12 

13 

[HAt-a m sbAyt Sawt ir n sS pr- HD QAgb n Xry-a].f sS InnA 

 "." لتمميذه الكاتب "إنناقاجببداية تعاليم خطاب عممت بواسطة كاتب الخزانة "

 نص يقول: 9سطر رقم  السابعةفي الصفحة  الرابعة أنستاسيجاء في بردية : 2-3

 

 
sS pr- HD QAgb r Dd n sS InnA  

 " قد قال إلى الكاتب "إننا".قاجبكاتب الخزانة "

 جاء نص:  verso, A، في قائمة بأسماء كتبة الخزانةالرابعة  أنستاسيفي بردية قد سجل إننا : 2-4
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  14  

vs, A1: sS pr-HD QAgb                                "       كاتب الخزانة "قاجب 

vs, A2: sS pr-HD Hri                                   "        حوريكاتب الخزانة " 

vs, A3: sS pr-HD InnA                           "                 إنناكاتب الخزانة " 

vs, A4: sS pr-HD Mry- ipt               "                  مري إبتكاتب الخزانة " 

vs, A5: sS pr-HD BAk n ptH  " باك إن بتاحكاتب الخزانة               "            

vs, A6: sS pr-HD Hri                      "                     حوريكاتب الخزانة " 

vs, A7: sS pr-HD Imn ms "                                  أمون مسالخزانة " كاتب   

vs, A8: sS pr-HD Swnr                          "                سونركاتب الخزانة " 

vs, A9: sS pr-HD Wr ptH                               "       ور بتاحكاتب الخزانة " 

 نص يقول: 7لصفحة الأولى سطر في ا السادسة أنستاسيجاء في بردية : 2-5

15 
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16  

sS InnA Hr swDA- ib n nb.f sS pr-HD QAgb m a-w-s 

 17" ليتو يحيا ويزدىر ويصح.سيده كاتب الخزانة "قاجبل ي قدم التحيةالكاتب "إننا" 

في  7 في الصفحة، السابعة أنستاسيبردية المسجمة عمى "خيتي بن دواوف" في نياية تعاليم : جاء 2-6
 نص يقول: 5، 4رين السط

18 

19 

in kA n sS [pr-HD] QAgb (sS) Hry- pDt sS Im mi, sS Mry- ra, ir n sS InnA pA 

nb n tA sbAyt.  

بواسطة وتمت بجت"، والكاتب إيممي"، والكاتب "مري رع"،  -"حري"، والكاتب قاجب"كاتب الخزانة بواسطة قرين 
 .الكتاب التعميميصاحب الكاتب "إننا" 

 نص يقول أيضًا: 8سطر 3، في الصفحة رقم الثانيةة سالييو جاء في برديو  : 2-7

20 

 21 

sS pr HD QAgb, sS pr-HD Hri, sS InnA m rnpt- sp 1 Abd 1 prt sw 20. 

كاتب الخزانة "قاجب"، وكاتب الخزانة "حوري"، والكاتب "إننا" في سنة الحكم الأولى، الشير الأول من فصل 
 شرون.الشتاء، اليوم الع

ءه في الدراسة ىؤلاء الكتبة لو احتمالان: الأول: أنيم كانوا زملاكل ويذكر د. عبد العزيز صالح عن صمة "إننا" ب
" إذ ب كاتب الخزانة الذي حممو "قاجب" ولا يقمل من أثر ىذا الاحتمال أنيم حمموا نفس لقعمى معممو "قاجب
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في العمل فحسب وليس في الدراسة وكانت دواعي العمل كان إننا يحممو أيضًا، والثاني أن يكونوا زملائو 
 22ي تغييرىم من فترة إلى أخرى، حيث بقي ىو مع معممو ست سنوات عمى أقل تقدير.عتستد

إننا فقد رجح أغمب الباحثين أنو ينتسب إلى المدرسة المنفية وذلك من  إليياأما عن المدرسة الخطية التي ينتسب 
التي مصدرىا جميعيا منف،  أنستاسيلإننا والتي أغمبيا من مقتنيات  تنسبي خلال محاولة أصل النصوص الت

سة يرجح أنو يعود إلى المدر  ورأي آخروالبعض الآخر ذكر أن إننا ومعممو قاجب قد عاشا في مصر السفمى، 
ومر بمراحمة الطيبية وذلك من خلال ذكر معبد الرامسيوم كثيرًا في بردياتو، ولكن من المحتمل أن "إننا" قد نشأ 

التعميمية الأولية بطيبة، ومرورًا بمراحمة التعميمية المتقدمة والتطبيقية شيدت نشاط لو بين طيبة ومنف، وأن 
 23أعمالو ىي التي تعود إلى منف.

من تحت الإشراف"، "أو اليد" تحت تعني حرفيًا "المي ذ طمق عمى التمميالذي أ  Xry-a لفظ عن و 
متدرب"، وعندما تستخدم كصفة تعني  -ممتين -صبي -م كاسم تعني "تمميذعندما تستخد Xry-aوكممة 
شراف/ ذراع سيده"، والسيادة أو الإشراف ىنا ليست التمميذ بالنسبة لمعممو "من تحت امساعد"، فكان  -"معاون

نما إشراف وتوجيو المعمم لتمميذه، الذي يبغي تعميمو وتوجييو لا ذلو وقيره.  24سيادة تسمط وقير، وا 

 البرديات التي كتبيا "إننا"  3

   papyrus D'Orbineyدي أوربيني  بردية :  3-1

 -Elizabeth D'Orbiney" (1804"وتسمى نسبة إلى ، 10183 حفوظة بالمتحف البريطاني تحت رقممال
في كتابه "Hawkins"صفحاتيا الييراطيقية من قِبل  تونشر  تتحدث عن قصة الأخوينو ، (1893

، وقام من 25
ليا في  transcriptوقد قام "جاردنر" بعمل ، 26الييراطيقية البرديةلصفحات  Facsimileبعمل  Möller بعده

ي جميل وواضح بواسطة الكاتب أدبكتبت بخط صفحة من البردي  تسع عشرةتتكون من وذكر أنيا  كتابو،
الممك  " سابتاح ك "مرنبتاحوعن تأريخ البردية يذكر "إرمان" أن بردية دي أوربيني تعود إلى عيد المم، 27إننا

، وذلك 28ينيا كان وليًا لمعيد وليس ممكًا، لأن سيتي الثاني حالتاسعة عشرةمن الأسرة  "سيتي الثاني"لالسابق 
 ىكذا:وليًا لمعيد  وىو كتابة اسم سيتي الثانيظير البردية من خلال ما جاء عمى 

29 

30 sA- nswt Sps "Sty- mry- PtH"  بجل "الأبن الممكي الم
 مري بتاح". -"سيتي

 سمات إننا داخل ىذه البردية:
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وأسفل، سم تقريبًا من أعمى 2وقد ترك حوالي  (formats)نظم إننا قبل البدء في كتابتيا اليوامش  :3-1-1
والمسافة  سم،1سم فقط بينما باقي الصفحات ىامشيا الأيمن يساوي 2بينما ترك اليامش الأيمن لمصفحة الأولى 

  في جميع صفحات البردية. سطورلبين ا موحدة

سم وتختمف من كاتب لآخر، 3إلى  1.5أنيا تتراوح ما بين ذكر:  "تشرني" عن ىوامش البرديات وعند حديث
وترك مثل ىذه المسافات حتى لا تتعرض النصوص لمتمف، وأن الصفحة الأخيرة من البردية تكون في الداخل 

موىا رباط البردية فترك مسافة لميامش الأيمن من الصفحة الأولى وبذلك  الصفحة الأولى تكون من الخارج ويع
 31حتى لا تتعرض النصوص لمتمف أيضًا.

سطور بينما جاءت بعض  10نظم إننا قبل البدء في كتابة القصة أن عدد الأسطر في كل صفحة : 3-1-2
 . 14 -13 -9 -8 -7 -6 -5أسطر فقط مثل صفحة رقم  9عمى  تحتويالصفحات 

 :، ومنياالقصة حداثوكممات للإنتقال بين أالكاتب جمل مكررة كرر  : 3-1-3

 4التي جاءت في الصفحة الأولى سطر "الآن وبعد مرور أيام عديدة خمف ىذه )الأيام(": جممة 3-1-3-1
 بشكل:

 

 
xr ir m-xt hrw qnw sA nn 

 32.خمف ىذه )الأيام(عديدة أيام الآن وبعد مرور 

قد كتبيا بالشكل السابق في و للإنتقال بين أحداث القصة،  (rubric)الأحمر  المدادبوىذه الجممة كتبيا إننا 

جاء ، ومثالًا عمى ذلك ما  Hrالصفحة الأولى فقط؛ بينما في باقي صفحات البردية أضاف ليا علامة 
 بشكل: 4سطر 10في الصفحة رقم 

 
 

في بردية طة بالنصوص الأدبية، حيث جاءت ومرتبىذه الجممة كانت صيغة معروفة قبل إننا  ومن الواضح أن
 حيث جاءت في شكل: 1سطر 2صفحة رقم  )قصة الصراع بين سقن رع وأبوفيس(الأولى  سالييو
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33 

، وتؤرخ 10682)بردية المتحف البريطاني رقم  شيستر بيتي الثانيةكررت أيضًا ىذه الجممة في بردية وقد ت
 حيث جاءت بشكل:  4، 3ي سطر  recto الثانيةفي الصفحة  (التاسعة عشرةبالأسرة 

.34 

 بزوغ الفجر واليوم التالي قد جاء"الآن وبعد "جممة : 3-1-3-2

 

 
xr ir m-xt tA- HD snw n hrw xprw 

 الفجر )حرفيًا أبيضت الأرض( واليوم التالي قد جاء....... بزوغالآن وبعد أن 

الأحمر  المدادنلاحظ ىنا أن الجممة مكتوبة ب، و 8جاءت ىذه الجممة بيذا الشكل في الصفحة الأولى سطر 
، 35بأنيما كتبتا ىكذا لأسباب خرافية"جاردنر" ذلك بالأسود، وفسر كتبتا ولكن العلامتين الثعبان وقرص الشمس 

مذان لا، والمعبود ست أبوفيسالعلامتين بالثعبان  ترتبطحيث رتباطيم بالعقائد الدينية لاذلك  "بوزنير"بينما ذكر 
الأشياء الشريرة تكتب بالأحمر أرى أن  ي، ولكن36لمشر واعتراض مركب رع أثناء رحمتي الميل والنياريرمزان 

 لكنو كتب معوبوفيس بالأسود لكتبو ىو فقط و كاتب كان يقصد يكتب الثعبان رمز أ، ولو أن الوليست الأسود
ط ولكن في باقي الصفحات وشيء آخر أن العلامتين ىاتين كتبتا بالأسود في ىذه الصفحة فق ،قرص الشمس

 .، والسبب في ذلك غير معروفالجممةبالأحمر كبقية  تبتك

أنو يغير كثيرًا في المخصصات؛ فقد غير أيضًا في ىذه من ثقافة الكاتب ولكن نلاحظ عند كتابة ىذه الجممة 
عن دليلًا  tA-HDقد أضاف مخصص قرص الشمس المشرقة بعد علامة  6سطر 12، ففي صفحة رقم الجممة

 الشروق، كما جاء في الشكل:
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خمف"  -التي تعني "بعد m-xtنلاحظ ىنا أن الكاتب قد غير في بعض الكممات عن الجممة السابقة، ففي كممة 
مخصص قرص الشمس، وحذف من كممة  tA-HDقد أضاف مخصص القدمين عن ذي قبل، وأضاف لكممة 

hrw .التي تعني "يوم" الثلاث شرط الأفقية 

 10060برديات أخرى مثل ما جاء في قصة الأمير المسحور )بردية رقم ت ىذه الجممة أيضًا في وقد تكرر 
 8بالمتحف البريطاني، وتؤرخ بنياية سيتي الأول وبداية حكم رمسيس الثاني(، فقد جاءت في صفحة رقم 

 37في شكل: 14سطر

ا وقد ذكرى"ستكون"  wn in   كممات مكررة مثل  إننا  كتب : 3-3 -3-1
بشكل 16,2صفحة  ما جاء فيوأحيانًا يضيف إلييا ضمير متصل مثل  الأحمر بالمداد داخل البرديةكثيرًا 

 جاءت ىكذا:  18,2، وفي صفحة  

، ولكن    جاءت بشكل 6، 4، 1أسطر  3حة رقم ، وفي صف

 .13,6في صفحة   نجد أنو قد كتبت جممة بالأسود ىكذا 

 يذكر اسمان لكممة الماشية وىما الكاتب يظير عند تنوع المصطمحات؛ مثلًا نجد لدى  المفظيالثراء  :3-1-4

  iAwt ،   iHw  ، حتى كممةiAwt 
 حيث جاءت بشكل:  6بعض الأحيان مثل ما جاء في صفحة الأولى سطر نفسيا قد اختصرىا في

، التي تعني البذور prtمع كممة كما أنو استخدم مخصصات مختمفة ،  

، ومرة    ه وضع مخصص بذرة بشكل عام دون تحديد نوعيا ىكذا فنجد

 .  أخرى يحدد نوع البذور وىي بذور الشعير ىكذا 

كتب في الأسطر الأولى من الأخ الأصغر "باتا" عند حديثو عن مثل أختصر في بعض الكممات : 3-1-5

  التي تعني "الأخ الأصغر" ىكذا   sn-Sriالصفحة الأولى كممة
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اكتفي    ينما أختصرىا ىكذا في باقي صفحات البردية ، ب
لكي يختصر في الأصغر، كما أنو استخدم كممات  Sriالشر فقط ليعبر عن كممة  طائربذكر مخصص 

بدلًا من كتابة   ويكتب ىكذا الذي يعني "يسوق"  thmالعلامات مثل استخدم الفعل 

Smt m-sA  ا الذي تعني "يسير خمف" التي تكتب ىكذ 

عي الذي لأن من الطبي m-sAر كتابة كممة فقد وف   وىكذاويقصد خمف الماشية  
 يسوق الماشية يسير خمفيا، وىذا ما يعرف ب"ترادف الكممات".

، وفي الصفحة بشكل  1سطرفي الصفحة الأولى التي تعني "أم"  mwtكتب إننا كممة  :3-1-6

التي تمثل ة بعض الشيء بيلى ليا غر الأو  والعلامة،   بشكل كتبت  10الثالثة سطر

، وكان من المفترض  Tأو حرف   rأنثى النسر، لأن العلامة السفمية تشبو بدرجة كبيرة حرف 

 38. من بدلًا  كتابتيا ىكذا

وقد كتبيا ىكذا 11سطر  13صفحة  أنستاسي الرابعة،وقد كتب إننا علامات مشابية ليذه الكممة في بردية 

 39.أو  أما " أنيا من الممكن ترجمتيا وقد ذكر "جاردنر 

في  بشكل  ، وىي مجموعة شيقمجموعة من العلامات بشكل متشابك كتب إننا  :3-1-7
 وىو الحبل مع رباط البردية العموي. wالبردية، وىي عبارة عن تشابك حرف أكثر من مرة داخل صفحات 

 الرابعة أنستاسي: بردية 3-2

القنصل شتراىا المتحف من ، والتي قد ا10249لمتحف البريطاني تحت رقم ىذه البردية المحفوظة في ا
والتي ، التي جميعيا تحمل اسمو " من بين مجموعاتو الضخمة من البردياتأنستاسي" السويدي في مصر

وقد نقل صفحات البردية ، 40ولكن ليس من الضروري أنيا كتبت ىناك، 1839عام  من منفاشتراىم جميعًا 
 -Select Papyri in the Hieratic Character, pl. LXXXIII"  في كتابو "Hawkins" الييراطيقية

XCVIII" 
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، Late Egyptian Miscellanies, pp. 35- 56 وقد قام جاردنر بتحويل صفحاتيا إلى الييروغميفية في كتابو

-Late Egyptian Miscellanies, pp.125"  بترجمتيا والتعميق عمييا في كتابو "Caminos"وقد قام 

221" 

وتعتبر ىذه إننا الييراطيقية، وتؤرخ بالسنة الأولى من عيد الممك "سيتي الثاني"،  بردياتوىذه البردية إحدى 
المخطوطة من أفضل وأفضل النماذج المحفوظة لإننا حيث أنيا كتبت بخط جميل ومميز، يبمغ طوليا حوالي 

 41.دقأن النصف الأيمن من الصفحة الأولى قد ف   طول من ذلك إلاالمفترض أنيا أم وكانت من  4,93

 جاءت الموضوعات عمى وجو البردية مكونة من ومضمون البردية: 

 -6، مديح موظف -5مزايا خدمة آمون،  -4الكاتب الكسول،  -3نص عن صيد الطيور،  -2العنوان،  -1
مديح لمدينة  -9لمممك، مديح وأمنيات موجية  -8الشوق إلى منف،  -7تقرير عن ميمة إلى الفنتين، 

 -13لمعممو،  التمميذ يتمنى بناء قمعة -12تعميمات لإصلاح قارب،  -11تقرير عن ميمة،  -10بررعمسيس، 
ة توبيخ لمكاتب رسال -16تلاوة لآمون لصالح الكاتب،  -15تلاوة إلى آمون،  -14الجندي،  معاناه حياة

 ستعدادات لوصول الفرعون.الا-18في الخارج،  شكوى رسمية من مشاقة منصبو -17المنشغل بالممذات، 

وىو ، التاسعةعمى ظير صفحة  Aالنص موضوعات، فقد جاء  ثلاثصفحات فقط  بينما جاء عمى ظير ثلاث
"مديح وىو عبارة عن  الحادية عشرةكتب عمى ظير صفحة  Bوالنص سماء كتبة الخزانة، قائمة بأ عبارة عن

وىو عبارة عن نص منسوخ من  السادسة عشرةظير صفحة رقم مى قد جاء ع Cمدينة بررعمسيس"، والنص 
و عمى يمين الممك، ومشرف عمى خزانة مرسل إلى حامل المروحقبل إننا قد كتبو معممو "قاجب" من قبل 

، وقد سجل فيو العام الأول، الشير الأول من فصل الفيضان، اليوم العاشر حِب" -إم-بارعالفرعون المدعو "
العام الأول، الشير الرابع من فصل وىو  ختمف عن ما جاء في عنوان البردية في الصفحة الأولىوىذا التاريخ م
، وقد كتبا يومًا في كتابة تمك البردية ثلاثونقد قضى مدة ، وىذا يعني أن "إننا" الخامس عشرالصيف، اليوم 

 42.من أعمى الصفحة  A,Bالنصين 

 ة البرديةباي كتسمات إننا ف -

كتب إننا صفحات البردية عمى الوجيين وارتفاع الصفحات يتراوح ما البردية فقد  Formatsبة بالنس :3-2-1
لكل صفحة،  اسطرً  12 -11سم، وعدد الأسطر يتكون من 27.5 -21سم، وطوليا يتراوح من 23 -21بين 

سم، 4 -1.5والسفمي يتراوح سم، 3.5 -2.5يامش العموي يتراوح سم، وال1 -0.8والمسافة بين الأسطر 
 43ورقة من البردي. 18سم، وقد كتبت عمى 4-1.5والجانبين من 

وبة بخط مختمف عن الصفحات الأولى مكت 14الصفحات  أن "LES, p. XV"ذكر "جاردنر" في : 3-2-2
نفسو ولكن ليس في وقت واحد، حيث أصبح الخط في صفحات من  "إنناالجميع قد كتبيم "رغم أن  17 -15
سم في نياية 10-9وتوجد مساحة فارغة كبيرة تتراوح ما بين  ،ا عن ذي قبلأصغر وأكثر تنظيمً  15-17
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أن النص قد أنتيى عند ىذا الحد لأن خط إننا أصبح وآخر صفحات الوجو؛ والسبب في ذلك  17الصفحة رقم 
  أصغر وضيق.

بردية وىي الأولى مختمفة عن الصفحات الأخرى من ال 14طريقة مختمفة في الصفحات  استخدم إننا: 3-2-3

، وأعاد وضعيا مرة 2سطر  3من الصفحة الأولى إلى الصفحة  أعمى بعض الكممات وضع نقاط حمراء 

بمعنى  grHالتي تعني  علامة "إننا" وضع ي ، وكان14إلى نياية الصفحة رقم 13,8أخرى من الصفحة 

)مثال  فيما بعد فارغة ليكتبيا يترك ليا مساحة وأن انتيت الفقرة ولم يضع العلامة  "أنتيى" بين الفقرات،
في  الأولى عن باقييم 14والسبب في استخداميم في الصفحات ، (12,5عمى ذلك ما جاء في صفحة 

أنيم غير مكتوبين في نفس الوقت، ومن  والصفحات المكتوبة عمى الظير أيضًا؛ 17 -15الصفحات من 
 الأحمر. المدادمات التي تحتاج إلى المحتمل أن إننا لم يكن معو حبر أحمر ليكتب بو تمك العلا

اليوامش العموية أو الجانبية من الصفحات في كان "إننا" يقوم بعمل تصويبات لبعض العلامات : 3-2-4
 .11حتى الصفحة رقم واستمر ذلك 

، mAالأولى من البردية يطيل في بعض العلامات مثل علامة  14كان إننا في الصفحات : 3-2-5

ير، ولا في صفحات الظ 17-15حات من ولم يستخدم ىذا في الصف  f مة، وعلا k وعلامة
، وربما السبب 44التي نشرىا "مولر" في كتابو 4,1 -3,2في الصفحات  ويوضح ذلك عن النصوص الموجودة

 في ذلك أنو لم يكتب جميع الصفحات البردية في وقت واحد.

سي كممة مثل ما جاء في صفحة رقم أيضًا إلى ن نسى إننا بعض العلامات في ىذه البردية وقد تصل: 3-2-6
، nوالتي كتبيا بعد ذلك أكثر من مرة بحرف  nswtو  rnpwtبين كممتي  nحرف   حيث نسى الكاتب 7,1

 كما ىو موضح: 7,1والتي قد كتبيا في صفحة  7,2في صفحة  Imnكما نسى أيضًا ذكر كممة 

 45 
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tA Hwt nt HHn rnpwt n nswt- bity "Wsr xprw ra- stp n ra" anx- wDA-snb m pr 

ستب إن رع" )سيتي الثاني( فميحيا ويزدىر  -معبد ملايين السنين لممك مصر العميا والسفمى "وسر خبرو رع
 ويصح، في معبد...

قد كتبيا بشكمين مختمفين، فقد الثور  iH  : كتابة بعض العلامات بشكل مختمف مثل علامة 3-2-7

، وىذا عكس ما بشكل  7,1، وقد كتبيا في صفحةبشكل:   3,8جاءت في صفحة

 .حيث كتبت ىكذا:  1,9جاءت قبل ذلك في بردية دي أوربيني صفحة 

 رقم السادسة أنستاسي: بردية 3-3

، وىي واحدة من المجموعة التي تنسب إلى السيد 10245بردية محفوظة بالمتحف البريطاني وتحمل رقم 
فتتاحي لمبردية الا، وتؤرخ كما جاء في النص ومن المحتمل أنيا كتبت في طيبةمنف،  التي اشتراىا من أنستاسي

حاتيا الستة بنشر صف Birch & Hawkinsوقد قام كلًا من ، بالعام الأول من حكم "سيتي الثاني"
،  48، وقد ترجميا "كامينوس" في كتابو47، وقد قام "جاردنر" بترجمة النصوص إلى الييروغميفية46الييراطيقية

 سم. 24سم وعرض  240.5ويبمغ طوليا 

خطاب  -2، النص الإفتتاحي)العنوان( -1مضمونيا: تنقسم البردية إلى أربعة فقرات كما قسميا "جاردنر"، وىم 
وقد ذكر فييا "إننا" العام الثامن، والممك سيتي تقرير عن اليجرة المؤقتة لقبيمة بدوية  -3بخصوص شكاوى، 
سنوات فقط، فمن المرجح أن إننا قام بنسخ نص قديم كما ىو يرجع إلى عيد الممك  6الثاني لم يحكم سوى 

تقرير لرئيسو بأمور العمل اليومية، وقد جاء في ىذه  -4في الفقرة وذكر قمعتو،  "مرنبتاح" حيث تم ذكر الممك
بنسخ النص السابق ك عمى إن "إننا" قام لالفقرة أيضًا ذكر شخصيات معروفين من عيد "رمسيس الثاني"، ويدل ذ

 49كما ىو.

 البردية.سمات "إننا" داخل 

كتب إننا ىذه البردية بطريقة مختمفة عن البرديات الأخرى التي تنسب إليو، حيث كتبيا عمى ورق  :3-3-1
البردي في وضع رأسي، عكس ما كتبو في البرديات الأخرى حيث كان يكتب عمى ورق البردي في وضع أفقي، 

 تمك الصفحات.عكس الخطوط الأفقية الموجودة في  (recto) إننا يكتب عمى صفحات الوجو وبيذه الطريقة فإن

بردية عبارة عن رسائل من إننا لمعممو "قاجب" فبدأ البردية بكممات كبيرة الحجم جدًا في ىذه ال :3-3-2
ن ىذه ا أراد أن يكو الصفحة الأولى حتى وصل إلى منتصف الصفحة وبدأ يكتب بخط صغير وضيق، فربم

سطور الأولى  6الممثمة في طاب رسمي وليست مجرد رسالة عادية، وتتشابو ىذه المقدمة الخطابات بمثابة خ
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من حكم  16بردية "أبوت" المؤرخة بالعام  من من الصفحة الأولى 2، 1مع السطرين  1 رقم ماالصفحة من 
 50رمسيس التاسع.

الذي يظير من خلال كبر حجم الخط عند كتابة المقب ىذا ما يعرف بالبروتوكول الرسمي  Ragazzoliوتسمى 
كثير مثل ىذه النماذج من البروتوكولات الممكي عمى رأس النصوص الرسمية وباستخدام خط واسع، وىناك عدد 

 51.ما جاء في بداية بردية سالييو الرابعة، ومنيا الرسمية

كاتب الخزانة قاجب  لسيدهكاتب إننا يقدم التحية كتب إننا في بداية كل فقرة من فقرات البردية عبارة "ال :3-4-3
 ، وعن حبو وتقديره لمعممو أيضًا.فميعش موفقًا معافى"، وىذا يدل عمى أنو يريد أن يكون خطاب رسمي

قد قام معممو ا النقاط الحمراء كفواصل بين الجمل في الصفحات الثلاثة الأولى، و وضع إننا أيضً  :3-3-4
في ىذه إننا الصفحة أو في اليوامش، ولم يستخدم  أعمىالأحمر أعمى السطر وليس بالمداد بعمل التصويبات 

 .الرابعة أنستاسيكما جاء في بردية  لمفصل بين الفقرات البردية العلامة 

حيث  4,10 -1,7كتب إننا بعض الكممات بطرق مختممفة مثل ما جاء في الفقرة الثانية صفحات من  :3-3-5

  بشكل 2,1، ومنيا ما جاء في صفحة رقم أخذ" بأكثر من شكلبمعنى " iTAكتب كممة 

 . وىو بشكل آخر  2,5وجاءت في صفحة ، 

ذ إننا التصويبات التي كتبيا معممو في الصفحات الأخيرة من البردية، فقد قام المعمم بتصويب نف   :3-3-6

جممة ، و بمعنى "مرور" xAaكممة   بشكل  3سطر  2في صفحة الأحمر  المدادب

  بشكل: 6سطر 3في صفحة رقم أخرى 

 imy-r pr sbA rx prt im.s " سبا"مدير الأملاك"* ،
 4سطرحة الرابعة صففي الأسود  المدادبوقد صحح "إننا" التعديل السابق  ،52ما فعمو )ما خرج منو(يعرف الذي 

 imy- y pr  بيذا الشكل: 

SbA xAa ......ن لكاتب قد تعمم من خطأه السابق، وأىذا يدل عمى أن او  53مدير الأملاك "سبا" أطمق سراح
الورقتين الثانية والرابعة، كما جاء ىناك تعديل آخر من المعمم أعمى السطر  كتابةبين فترة زمنية فاصمة ىناك 
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لكي   r sanx  عندما كتب كممة  1سطر الخامسة في الصفحة
 تحيا.

فمثلًا كتبيا مع لقب  داخل نصوص البردية؛ ثر من شكلتعني "الجيش" بأك التيmSa كتابة كممة : 3-3-7

، وأحيانًا  بشكل  3رسط 2في صفحة رقم  مثل ما جاء "كاتب الجيش"

 بشكل  2سطر 3صفحة رقم يقدم أداة التعريف كما جاء في 

 بشكل  5سطر  3وجاءت في صفحة رقم 

 5سطر 2في صفحةكما جاء  imy-rفي كممة  rوقد أطال حرف ،  imy-r mSaمع لقب   

نجده في الأشكال السابقة يظير ريشة الماعت التي تعمو الجندي بوضوح، ، و بشكل 

 .وىو  11سطر 3في صفحة رقم  ولكن أحيانًا لا يظيرىا كما جاء

 لقب  4سطر 3قد جاء في الصفحة رقم : 3-3-8

54 imy-r pr Nmty- msw مسو"، ومن الممكن  -مدير الأملاك "نمتي

وىذه الترجمة أقرب إلى ما ذكره "جاردنر" عند الخمط بين العلامتين في ، إلى  مة ىذه العلاترجمة 
علامة الإصبع ظيرت في الييروغميفية بسبب كتابة الاسم بشكل قريب الييروغميفية والييراطيقية، فقد ذكر أن 

الييراطيقية )الإصبع( حمت و من ىذا في الييراطيقية، وبسبب حدوث خمط بين العلامتين الييروغميفية )الصقر( 
 55العلامة الييراطيقية محل الييروغميفية.

 السابعة أنستاسيبردية   :3-4

البردي أوراق كبيرة الحجم من  ستوعدد أوراقيا ، 10222توجد ىذه البردية في المتحف البريطاني تحت رقم 
في  Birch & Hawkinsالييراطيقية كلا من وقد نشر صفحات البردية ، 56تنقسم كل ورقة إلى صفحتين

ر عام " من مصأنستاسيي اشتراىا القنصل مبت من منف ضمن المجموعة التذه البردية ج  وى، 57كتابيما
 *بن دواوف" خيتي: تعاليم "دب المصري القديم ، وىما، وتحتوي عمى موضوعين من أىم موضوعات الأ1839



        (0202)مارس  السادس عشرالعدد                                                                                       مجلة البحوث والدراسات الأثرية       

375 
 

ت وعمقونشرتيا لمعربية  59مك" في كتابوالتي نشر نصوصيا "ىِ  58
، 61الذي نشرىا "ىمك" أيضًا في كتابو نشيد النيلكما تحتوي أيضًا عمى ، 60"رشا فاروق" في رسالتياعمييا 

، وقامت بدراستيا أيضًا "لمياء فاروق" في رسالتيا 62ونشرتيا لمعربية وعمقت عمييا "رانيا مصطفى" في رسالتيا
ولكن ربما فقد من بداية  اليم أمنمحات الأول"، وربما كان معيما الموضوع الثالث الشيير وىو "تع63لمماجستير

 65سم تقريبًا. 55.30× سم  21، وتتراوح صفحاتيا ما بين 64البردية

 وعن تأريخ البردية

أمدنا إننا بمعمومات وافية عن نفسو وعن تأريخ نسخو ليذا العمل، وجاءت في ختام نص تعاليم خيتي بن 
اتب خزانة الممكية قاجب، والكاتب "با حري بحتي، والك"من أجل كا كاتب ال  6-7,5" في الصفحاتدواوف

الشير الثاني من فصل الفيضان، اليوم  نيى الكاتب إننا في السنة السادسةرع، قد أ -إيوتي، والكاتب مري
 نسخ ىذا العمل، إلا أن ىذه البردية، وعمى الرغم أنو لم يذكر ىنا اسم الممك الذي تم في عيده الخامس عشر
ن البردية كادت ان تكون مماثمة لبردية سالييو الثانية، بالرغم من أنيا تسبقيا لممك "مرنبتاح"، أي أتؤرخ بعيد ا

 66بحوالي عشر سنوات.

 سمات "إننا" داخل البردية.

تتشابو كتابة تمك البردية لإننا كثيرًا مع ما جاء في بردية دي أوربيني من خلال الخط، فخط الكاتب : 3-4-1
لإنتقال بين أحداث التعاليم، لالأحمر لتمييز جمل عن غيرىا أو  المدادمعيا، وقد استخدم ىنا إننا متشابيًا كثيرًا 

، كما إنو قمل في عدد ولكن استخدم ىنا النقاط الحمراء بين الجمل وىذا غير موجود في بردية دي أوربيني
أسطر عدا  9جميعيم  جاءت صفحات البرديةالأسطر في كل صفحة ىنا عن ما جاء في دي أوربيني فقط 

أسطر فقط لأن الموضوع قد انتيى، بخلاف دي أوربيني  3بيا  12أسطر، وصفحة رقم 9بيا  9رقم  صفحة
 أسطر. 10التي وصل عدد الأسطر في بعض صفحاتيا إلى 

، وكتب في 4سطر 7صفحة رقم وحتى الصفحة الأولى من بداية إننا تعاليم "خيتي بن دواوف"  كتب: 3-4-2

 جممة نيايتيا 

 iw.s pw nfr m Htpw الجيد في  )العمل( ىذا نتيى"وقد ا
ذكر اسمو واسم معممو سموب وحدد تأريخ البردية، وأسماء معمميو، ا اسمو ككاتب لتمك البردية وذكرسلام، وذكر 

 نستاسيأ"قاجب" لمفصل بين الفقرات وبعضيا البعض، ليس بجديد عمى إننا فقد اتبعو من قبل اثناء كتابة بردية "
 ".السادسة
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وخاصة في السطر الثالث، حيث أضاف يدة في اليامش الأيسر لمصفحة التاسعة : اضاف إننا كممة وح3-4-3

 بمعنى "أطفالك" الناقصة في جممة  Xrdw.k كممة 

  
nhm n.k DAmw.k- Xrdw.k .67"شبابك وأطفالك ييممون ويمعبون 

كممة  5,3ما جاء في صفحة في الخط مع البرديات الأخرى مثل متشابية كتب إننا كممات : 3-4-4

 1,2د جاءت في بردية دي أوربيني في صفحةوقاختلاف،  -تعارضبمعنى   

 sxrw جاءت بشكل  1,5، وفي صفحة بشكل  
 .النافع" -بمعنى "المفيد

لمد الكبير في الكثير من الاتصال بين العلامات وا سموب الكتابة في أنستاسي السابعة: يغمب عمى أ3-4-5

، وعمى سبيل المثال الربط بين العلامات f ، وحرف w ، وحرف k حرف العلامات وبخاصة 

   ك"مكن  "ي    smn.k، وعمى سبيل المثال كممة (ligature)والذي يعرف 
ر عمى شكل ت الخاصة لكل كاتب تؤثاوردت ىذه الكممة كمجموعة كتابية متصمة مع بعضيا وىذا يؤكد أن السم

 68الخط في كتاباتو.

: كتب إننا كممات تحمل نفس المعنى ولكن بأشكال مختمفة مثل كممة أم التي جاءت ىنا في صفحة 3-4-6

والتي جاءت بشكل:  1,1بطريقة مختمفة عن ما جاءت في بردية دي أوربيني صفحة   بشكل  1,8

 وىي كل 9,8، وكممة أخرى جاءت في صفحة  

 sHD عني "النور"، وىي تختمف في الشكل وتتفق في المعنى عن الكممة التي وردت في التي ت

بمعنى  tA- HD  في شكل 12,6بردية دي أوربيني صفحة 
 النور". -"الفجر
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مثل بأشكال مختمفة  mswأو كممة   Xrdwعلامة الطفل الذي يضع يده في فمو في كممة كتب إننا : 3-4-7
ويحصرىم  د الخمفية مرة متصمة بالرأس ومرة منفصمة، ووضع الجموس نفسو مختمف،شكل اليد الممتده لمفم، والي

 الجدول التالي:

 10,6صفحة  7,4 صفحة 7,2صفحة  7,1صفحة 4,7صفحة  1,6 صفحة  العلامة

 
 

     
 المختمفة 7(: يوضح التطور المختمف لشكل علامة الطفل بين صفحات أنساسي 1جدوا )

       Sallier 2 يو الثانية: بردية سالي3-5

، 1831وىي أحدى أربعة برديات تحمل اسم "سالييو" أحد ىواة جمع الآثار المصرية القديمة والذي توفي عام 
د أصبحت في حيازة المتحف عام ، وق10182تحت رقم ىي من مقتنيات المتحف البريطاني، ومحفوظة لديو و 

شار بدوره الذي أ ،M. François Sallier of Aixة السيد عن طريق شرائيا من النائب الشرعي لورث 1839
 69.الأخير اشتراىا من أحد البحارة المصريينأن 

في  أمنمحاتتعاليم نصوص  Helckونشر  ،70في كتابو Wallis Budgeوقد نشر صفحاتيا الييراطيقية 
بردية نصوص أخرى وىي تتضمن ال، كما 72رانيا مصطفى في رسالتيا عمييا ت، ونشرتيا لمعربية وعمق 71كتابو

أبعاد صفحاتيا تتراوح ما بين أشرت إلييما في البردية السابقة، و  ، وقد"نشيد النيل"، و"خيتي بن دواوف"تعاليم 
  73سم تقريبًا30× سم  23.50

ثلاثة موضوعات ىامة من الأدب المصري القديم الذي كان  الثانية وعن مضمونيا: فقد تضمنت بردية سالييو
 1,1وقد جاءت صفحاتيا من  *"الأول لولده سنوسرت أمنمحاترس الكتبة، وقد تضمنت "تعاليم يدرس في مدا

من الصفحة الثالثة فقد تضمن اىداء إننا ىذا العمل لمعممو، وجاءت تعاليم  8، 7، وبينما سطرين 3,6إلى 
الصفحات من بينما النص الأخير "نشيد النيل" فقد جاء في ، 11,5إلى  3,9خيتي بن دواوف من صفحة 

 .14,11إلى  11,6

 نصالأول لولده" جاء  أمنمحاتبعد انتياء الكاتب من تعاليم " 8سطرالثالثة جاء في نياية الصفحة تأريخيا: 

 m rnpt-sp 1 Abd 1 prt    يقول:
sw 20 في العام الأول، الشير الأول من فصل الشتاء، اليوم العشرون، وذكر الباحثين أن ىذا التاريخ يرجع 

 لعيد الممك "سيتي الثاني".
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 سمات "إننا" داخل البردية.

 أنستاسيخط إننا داخل البردية واضح ومنسق وعمى درجة كبيرة من الإتقان عن ما جاء في بردية  :3-5-1
فقط، كما أنو نسق  11، 10، 2، 1في الصفحات  عمى اليامش العمويعمل تصويبات أقد قام ب، ولكنو السابعة

، 11، 2، 1أسطر مثل صفحة  10ي بعض الصفحات كانت أسطر إلا ف 9صفحة فكانت عدد الأسطر لكل 
 سطر. 11بيما  14، 13كما كانت الصفحات 

 .8ع من الصفحة رقم تاسغريبة عندما أطال السطر ال: أطال إننا في بعض السطور بطريقة 3-5-2

وم بعمل التصويبات لو في البرديات معممو يق ، وقد كانقام إننا بوضع نقاط حمراء لمفصل بين الجمل: 3-5-3
الأحمر أيضًا وىذا اسموب فريد لتمك  المدادو  الأسود أعمى السطر المدادىنا فكانت بمر أما الأح المدادالسابقة ب

 البردية عن غيرىا.

في صفحة رقم 74التي تعني "العسكر"  skwأدخل إننا عدد من العلامات غير تابعة لمكممة مثل كممة  :3-5-4

 اءت بشكلج 2,4

 

 sA, wAH, aHa, arqفنجد ىنا علامات متداخمة مثل  75

توب بالأحمر وليس تصحيحًا بل ىو سود وسط السطر المكالأ المدادضاف إننا بعض العلامات بأ: 3-5-5 
نص:  3,1صل النص مثل ما جاء في صفحة أ

 76 

  
iw.i ir n.i n pr Xkrw m nwb  .لقد بنيت لنفسي بيتًا محمي بالذىب                  

سواء في ىذه البردية أو في غيرىا العبارة الموحدة لديو قبل إىداء العمل اعتاد إننا في نياية كل تعاليم : 3-5-6
 نص  8-3,7في الصفحة  أمنمحاتفقد جاء في نياية تعاليم لمعمموه، 

فيل   
بالشكل ي نياية تعاليم "خيتي بن دواوف" جاءت فوقد  وضع الرجل الجالس ىنا في نياية العبارة أمره صحيح؟

 جاءت بشكل: 11,5في صفحة المعتاد ليا عندما جاءت 
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ولكن ىنا  
، وقد 14,11أنشودة النيل" في الصفحة وأخيرًا قد جاءت في نياية نص من نيايتيا أيضًا،  wحذف حرف 

 جاءت بشكل 

، ووضع الرجل الجالس أسفل لفة Wولكن أيضًا بحذف حرف 
 ي.البرد

 Berlin 3043بردية كولر : 6 -3

بعد بيعيا من انتقمت إلى المتحف و حتى الآن،  متحف برلينمن مقتنيات ىي البردية الوحيدة التي تنسب لإننا 
والتي كانت ضمن ممتمكاتو، ولم يعرف من أين حصل ، Baron Koller"" (1767- 1826)السيد قبل ورثة 

مصر أثناء رحمتو إلييا عام  أم حصل عمييا منحيث كان يقيم، لسوق في إيطاليا عمييا "كولر" ىل من ا
وارتفاعيا الطبيعي سم 136وطوليا فقط،  ىي ليست وثيقة طويمة لأنيا تتكون من خمسة صفحاتو ، 182477

أسطر، ومن المؤكد أن  9الصفحة الثانية والتي تحتوي عمى  أسطر ما عدا 8تتكون كل صفحة من و  سم، 21
في النياية نظرًا لأن النص ينقطع في منتصف الجممة، ومن  المشكوك فيو أن يكون  بعض الصفحات مفقودة

ن التحية التي تسبقيا ة مكتمل عمى الرغم من أىناك شيء مفقود في البداية؛ حيث ان النص الرئيسي لمرسال
 78غائبة.

وترجميا ، 80و، وترجميا لمييروغميفية "جاردنر" في كتاب79في كتابو "Wiedemann"نشرىا لأول مرة  
ونشرت صفحاتيا الييراطيقية مرة أخرى   "Chloe Ragazzoli"حديثاً وعمقت عمييا، 81"كامينوس" في كتابو

    82.البردية لمكاتب إنناتمك فييا تنسب  مقالةفي في نسخة أفضل، وذلك 

 موضوعاتيا: 

إلى  1,1 ن صفحةالتحضير لبعثة سورية وجاءت النصوص م -1تحتوي عمى أربعة موضوعات رئيسية، وىم:
 2,3من الصفحة ، الكاتب الكسول -2، مكررة مع أي نماذج أخرى في البرديات(الوحيدة غير )وىذه الفقرة  2,2
خطاب بخصوص الجزية عمى  -3، (3,2 -2,4صفحة  الرابعة )مكررة مع ما جاء في أنستاسي 3,3إلى 
 Turin C, rt, 2,3, vs, 2,3; Turin D)مكررة مع نماذج جاءت في 5,4 إلى  3,3الصفحة من  ينيالنوب

)مكررة مع ما  5,8إلى   5,5أمر بإتمام التجييزات بخصوص وصول الفرعون، الصفحة من -4، (2,5 -1,2
 (.11-13,8صفحة  الرابعة جاء في أنستاسي
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 تأريخ البردية:

نما عند محاولة تاريخ تمك البردية أمر شائك قميلًا؛ والسبب في ذلك عدم ذكر كاتب لتمك الب ردية ولا اسم ممك، وا 
 ىي مستنسخات من عصور سابقة قام بيا تمميذ في إحدى دور الكتبة.

ذكر اسم موظف  في الفقرة الثالثة:"سعيد الجوىري" عند تأريخ تمك البردية عدة آراء لو، وىي ما جاء ذكر 

ة في في النص "المشرف عمى البلاد الأجنبي ورةكإحدى القابو المذ مرموق يدعى "باسر" 

 -إم -المعمم "أمونوىما الكتبة  نتم ذكر اثنان موفي الفقرة الرابعة ، كوش" 

" س"بابوالتمميذ  ،  - Imn-m- iptإبت" 

ولكن الخط ىنا في بردية "كولر" "، الثالثةكاتب بردية "أنستاسي  
اء النائب في كوش أثن وشيء آخر أن "باسر"، )من عيد مرنبتاح(الثالثة  مختمف تمامًا عن ما جاء في أنستاسي

أن ىذه المخطوطة كتبت في النصف الأول من سنة الحكم ونستنج مما سبق: ترة الممك "رمسيس الثاني"، ف
كما في الفقرة  "الثاني نساخات لفترات سابقة من عيد "رمسيسوأنيا عبارة عن استلمممك "سيتي الثاني"،  الأولى

 83الرابعة.كما في الفقرة  "مرنبتاح"الثالثة، ومن عيد 

 سمات "إننا" داخل البردية.

تدلل وبقوة أنيا تعود لو، ومنيا أن النص كرر إننا بعض الملاحظات في تمك البردية جعمت الباحثين  :3-6-1
الصفحات من  في الرابعةمتكرر مع بردية أنستاسي (3,3 -2,3)  "الكاتب الكسول" في الفقرة الثانية من البردية

جاءت مكررة أيضًا مع  (5,8 -5,5)تجييزات بخصوص وصول الفرعون" فقرة الرابعة "وأيضًا ال، (3,2 -2,4)
 .(11-13,8)صفحات  الرابعةبردية أنستاسي 

  وىي وضع علامة الرابعة بعض الأشياء الموجودة في أنستاسيكرر إننا ىنا في بردية كولر : 3-6-2
grH الثالثة والرابعة فقط ترك فراغ ليا ليكتبو لاحقًا في نياية )عدا الفقرتين بين الفقرات الأحمر  المدادالمكتوبة ب

 ، بينما لم يضع النقاط الحمراء بين الجمل، ولم يقم بعمل تصويبات في اليوامش العموية أو الجانبية.(5,4السطر

 2,7كولر  ، مثل ما جاء ىنا:الرابعة أنستاسيغير إننا في كولر بعض العلامات عن ما جاء في : 3-6-3

وجاءت  ، ىكذا  kمعنى "رقبة" جاءت ىنا منتيية بالضمير  xx كممة

حيث تحول ،  ىكذا  2,9صفحة  الرابعة في أنستاسي fبالضمير 
 تب الكسول من المخاطب إلى الغائب.حديث الكاتب عن الكا
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ين عند مقارنة نصوص ما بالعلامات لنفس الكممة التي تحمل نفس المعنى أضاف إننا أيضًا بعض : 3-6-4
 :، كما يوضح المثال التاليالرابعة أنستاسيلر ، و بردية كو 

84 

 
r- nty Dd.tw n.i xAa kwi sSw tw.k Hr Smt Hr war 

 !أي: لقد قيل لي أنك تركت الكتابة وأنك تسافر وتيرب

 عن ما جاءت في كولر.الرابعة  التي جاءت في أنستاسي warنلاحظ ىنا إضافة الكاتب ثلاث شرط في كممة 

 مثل:  9-13,8صفحة  الرابعةمع نص جاء في أنستاسي  6 ,5 عند مقارنة نص جاء في كولرثال آخر وم

 

 
ix di.k Hr.k r dit grg.tw r-HAt Pr-aA a-w-s. 

 ( الفرعون فميعش موفقًا معافى.مجيءقبل )جتيد في عمل كل الاستعدادات ا

في  grgذف بعض العلامات مثل كممة أضاف بعض العلامات في بعض الكممات، وحأن إننا نلاحظ ىنا 
  المعبودات الجالسة في كممة فرعون في أنستاسي. أحدكما حذف ، حذف منيا مخصص لفة البرديأنستاسي 

"أمون إم إبت"، والتمميذ ، وىما المعمم 5,5في صفحة  الثالثة أنستاسيفي كتبة ال: عند مقارنة اسماء 3-6-5
 ، كما يوضح الشكل:ا نجد أن الاسم مختمف، والخط مختمف تمامًاأيضً  5,5في كولر "بابس"، مع ما جاء 
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 85إننا لمكاتب *الخطيةالسمات  -4

 كولر 2سالييو 7ي أنستاس 6ي أنستاس 4ي أنستاس دي أوربيني العلامة

       

   
    

    
   

 
  

 
          

               

       

    
   

 

  
 

 

 
 

 
   

  
 

 
  

   

 

      
 

 
      

 فة(: يوضح تطور الأشكال المختمفة لبعض العلامات في برديات إننا المختم2جدول )
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 البردية
 وموضع
  ريخذكر التأ

 دي أوربيني
vs, 20,1 

 4 أنستاسي
5,12 
7,1 

 6 أنستاسي
1,1 

 7 أنستاسي
7,4-6 

 2سالييو
3,8 

 كولر
--- 

 مرنبتاح  الممك
 -أو "مرنبيتاح
 سابتاح"

العام الأول من 
حكم الممك 
 "سيتي الثاني"

"سيتي 
 الثاني"

العام السادس 
من حكم 
 "مرنبتاح"

 العام الأول من
حكم "سيتي 

 الثاني"

سيتي 
 الثاني

 (: يوضح تأريخ برديات إننا وأماكن ذكرىا بداخميا3جدول )

 الخاتمة

وقد عاش من خلال ما تقدم نستطيع القول أن الكاتب "إننا" كان تمميذًا لكاتب الخزانة لمفرعون المدعو "قاجب"، 
 ننا معممين آخرون ذكرىم في النصوص مثلوكان لإثنان أثناء فترات حكم "مرنبتاح" إلى "سيتي الثاني"، الا

، وبردية  19,8مواضع، في بردية دي أوربيني صفحة 3الذي دائمًا ما يقدمو امام اسمو وجاء ذلك في   "حوري"
ولكن ، وقد ذكر إننا اسماء أخرى من الكتبة 3,8صفحة  الثانية وفي بردية سالييو، verso A الرابعة أنستاسي

تنسب برديات أخرى وكان لإننا سمات خطية ىي متشابية حقيقة مع ءه وليس معمميو، أعتقد أنيم كانوا زملا
ن يدل عمى إن مدارس الكتبة تتبع  ، ومنيا وضع النقاط طريقة موحدة يتبعيا التلاميذلغيره من نفس الفترة؛ وا 

مل و  بين  ة، وعلامة العموية أو الجانبية لمصفح اليوامش سواءً  التصويبات التي تكون فيالحمراء بين الج 
ن وجدنا ترك مسافة ليا في بعض البرديات ولكن نسى يضعيا مثل ما جاء في أنستاسي   الرابعةالفقرات وا 

ثلاثة من النصوص الأدبية ويتميز إننا عن غيره بأن ىناك ، 5,4كولر صفحة وجاءت في  ، 12,5 صفحة
 تتضمن قصة الأخوين(، وبردية أنستاسياليامة من الأدب المصري القديم، وىم بردية دي أوربيني )التي 

تعاليم أمنمحات )التي تتضمن  واوف ونشيد النيل(، وبردية سالييو الثانية)التي تتضمن تعاليم خيتي بن دالسابعة 
وعند مقارنة النصوص المتشابية لو في البرديتين ، (لولده سنوسرت، وتعاليم خيتي بن دواوف ونشيد النيل

عن  ضح ومنظمالخط وا الثانيةرحمة تعميمية تطور إلييا الكاتب حيث تجد أن في سالييو السابقتين تجد إلى أي م
تميز إننا أيضًا بأنو كتب نصوص أخرى متنوعة، يلأنيا كتبت بعدىا بسنوات، كما السابعة  ما جاء في أنستاسي

ت سابقة، وعن التعميم، أو نصوص عن فتراوالتي كان يتدرب عمييا الكتبة، وىي تعطي نصائح عن أىمية 
المدرسة التي يتبعيا إننا الكتابية، ففييا كثير من الآراء المختمفة بين العمماء وكل منيم يدلل برأيو، فنسبو البعض 

أنو يتبع مدرسة بررعمسيس وأنو كان متواجدًا بيا طوال الوقت ىو ومعممو، وذىب الآخرون انو يتبع المدرسة 
ن كنت أرجح بالنسبة لي أنو كان يتبع مدرسة بررعمسيس لسبب ة الطيبية، المنفية، والبقية ينسبونو إلى المدرس وا 

بسيط وىو تواجده دائمًا مع معممو ونسب إليو جميع أعمالو، ومعممو "قاجب" كان يعمل كاتب في خزانة 
ن كان الأمر لا ييم إلى  أي الفرعون، وفي ذلك الوقت كان مقرىا بالتأكيد في العاصمة في بررعمسيس، وا 
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 الكم اليائل من النصوص التي يزخر بيا الأدب المصري القديم،بالنسبة لمباحثين ىو مدارس يتبع؛ ولكن الميم ال
 والأساليب الكتابية المتنوعة لو التي تيم الباحثين.
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*
ذه التعالٌم، أولهما مؤلف هذه التعالٌم أما الأمر الثانً تحدٌد الزمن الذي دبر فٌه حادث الاغتٌال وبالتالً تحدٌد ٌختلف العلماء فً أمران بخصوص ه 

لعلماء إلى أن مؤلفها هو الكاتب "خٌتً بن دواوف" بأمر من سنوسرت ل مؤلف التعالٌم وذهب فرٌق من  االتارٌخ الخاص بنصه، وفٌما ٌتعلق بالأمر الأو
 لسان والده امنمحات الأول، وذلك مثلما فعل امنمحات عندما تبنى نبؤة نفرتً لكً ٌدعم أحقٌته فً اعتلبء العرش، والبعض ٌقول أن "خٌتً"وجعلها على 

ختٌار ( وفٌها رجاء لصالح الكاتب المتوفى جاء فٌه "هذا الممتاز فً ا09هو من ألفها وذلك بعد العثور على بردٌة "شستر بٌتً الرابعة" )من الأسرة 
ل بٌن سادة المنطوقات اعطى اسمه للؤبدٌة أنه هو من كتب تعالٌم ملك مصر العلٌا والسفلى "سحتب إٌب رع" عندما ذهب لٌسترٌح منضمًا إلى السماء ودخ

، أما الأمر الثانً تحدٌد الجبانة"، وٌرى جاردنر أن خٌتً لٌس مؤلف هذه التعالٌم، وأنها كتبت فً عهد امنمحات ولكنه لم ٌحدد الطرٌقة التً كتبت بها
ت فً العام الزمن الذي دبر  فٌه حادث الاغتٌال وبالتالً تحدٌد التارٌخ الخاص بالنص وفٌه أٌضًا رأٌان الأول أن مؤامرة اغتٌال الملك امنمحات تم

رة كانت فً العام الثلبثٌن وقضت على الملك التعالٌم، والأمر الثانً ٌرى أصحابه أن المؤام وأشرك معه ابنه سنوسرت وأعطاهالعشرٌن وأنه نجا منها 
خلفًا لأبٌه، وعلى ذلك ٌكون النص قد صٌغ بعد وفاه أمنمحات. راجع:  عبد الواحد، رانٌا  ٌدٌهأمنمحات الأول" وتمكن سنوسرت أن ٌجمع مقالٌد الأمور فً 
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